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COMUNICAZIONI

Missioni valevoli
nella seduta del 10 giugno 1998.

Albertini, Andreatta, Berlinguer, Bindi,
Bordon, Burlando, Calzolaio, Carlesi, Car-
melo Carrara, Copercini, Corleone, Dini,
Fabris, Fantozzi, Finocchiaro Fidelbo, Lec-
cese, Lumia, Maccanico, Mangiacavallo,
Marongiu, Mattioli, Olivieri, Pennacchi,
Pinza, Prodi, Sales, Scalia, Sinisi, Soriero,
Testa, Treu, Veltroni, Vigneri, Visco, Vita.

Annunzio di proposte di legge.

In data 9 giugno 1998 sono state pre-
sentate alla Presidenza le seguenti propo-
ste di legge d’iniziativa dei deputati:

ALOISIO: «Delega al Governo per
I’emanazione di norme in materia di difesa
dalle calamita naturali. Disposizioni con-
cernenti I'obbligo di assicurazione contro i
rischi derivanti da calamita naturali»

(4966);

RUSSO ed altri: « Disposizioni con-
cernenti il risanamento e la gestione degli
alloggi realizzati ai sensi del Titolo VIII
della legge 14 maggio 1981, n. 219 » (4967);

GAGLIARDI: « Disposizioni in mate-

ria di iscrizione anagrafica dei cani»
(4968);
MOLINARI: «Istituzione del parco

fluviale del Basento » (4969);

BERSELLI ed altri « Modifica all’ar-
ticolo 633 del codice di procedura penale
in materia di competenza per territorio nei
procedimenti di revisione delle sentenze di
condanna » (4970);

GALEAZZI: « Disposizioni in materia
di esami per l'abilitazione alla guida di
ciclomotori di cilindrata fino a 50 centi-
metri cubici » (4971).

Saranno stampate e distribuite.

Annunzio di una proposta
di legge costituzionale.

In data 9 giugno 1998 & stata presentata
alla Presidenza la seguente proposta di
legge costituzionale d’iniziativa deputati:

CARDINALE ed altri: «FElezione di
una Assemblea per la riforma della Costi-
tuzione » (4972).

Sara stampata e distribuita.

Assegnazione di progetti di legge
a Commissioni in sede referente.

A norma del comma 1 dell’articolo 72
del regolamento, i seguenti progetti di legge
sono deferiti alle sottoindicate Commis-
sioni permanenti:

III Commissione (Esteri):

S. 2968.— « Ratifica ed esecuzione del
Protocollo relativo ai privilegi e alle im-
munita di EUROPOL, redatto sulla base
dell’articolo K.3 del Trattato sull’Unione
europea e dell’articolo 41, paragrafo 3,
della Convenzione EUROPOL, fatto a Bru-
xelles il 19 giugno 1997 » (approvato dal
Senato) (4954) Parere delle Commissioni I,
I, IV, V, VI e XIV;

VII Commissione (Cultura):

LECCESE: «Delega al Governo per la
disciplina degli sport violenti» (4912) Pa-
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rere delle Commissioni I, II (ex articolo 73,
comma 1-bis, del regolamento per le dispo-
sizioni in materia di sanzioni) e XII;

VIII Commissione (Ambiente):

MARTUSCIELLO ed altri: « Disposizio-
ni per fronteggiare lo stato di emergenza
nel territorio delle province di Salerno,
Avellino e Caserta» (4935) Parere delle
Commissioni I, II, V, VI (ex articolo 73,
comma 1-bis, per gli aspetti attinenti alla
materia tributaria), X e XI.

Trasmissione dal ministro per la funzione
pubblica e gli affari regionali.

Il ministro per la funzione pubblica e
gli affari regionali, con lettera del 5 giugno
1998, ha trasmesso una nota relativa al-
I'impegno assunto nella risposta data al-
l'interrogazione MASSA n. 5/04459 pub-
blicata nel Bollettino delle Giunte e Com-
missioni del 19 maggio 1998, concernente
lo stato di attuazione della legge n. 127 del
1997 in materia di autocertificazione.

La suddetta nota & a disposizione degli
onorevoli deputati presso la Segreteria ge-
nerale — Ufficio per il controllo parlamen-
tare ed ¢ trasmessa alla I Commissione
(Affari Costituzionali, della Presidenza del
Consiglio e interni), competente in materia.

Annunzio di una domanda di autorizza-
zione all’esecuzione della misura cau-
telare della custodia in carcere, auto-
rizzazione alla utilizzazione di conver-
sazioni telefoniche intercettate ed alla
acquisizione ed alla utilizzazione di dati
del traffico telefonico.

Con lettera del 9 giugno 1998 il procu-
ratore della Repubblica presso la Corte
d’Appello di Palermo ha inviato alla Ca-
mera una domanda di autorizzazione al-
I’esecuzione della misura cautelare della
custodia in carcere, autorizzazione alla
utilizzazione di conversazioni telefoniche
intercettate ed alla acquisizione ed alla
utilizzazione di dati del traffico telefonico

nei confronti del deputato Gaspare GIU-
DICE, nell’ambito del procedimento penale
n. 1232/96/D.D.A. per il reato di cui agli
articoli 81, capoverso, 416, comma se-
condo, e 416-bis, commi primo e terzo, del
codice penale (associazione per delinquere
e associazione di tipo mafioso, continuate);
per concorso - ai sensi dell’articolo 110 del
codice penale - nel reato di cui agli articoli
216 e 237 del regio decreto 16 marzo 1942,
n. 267 e 7 della legge 12 luglio 1991,
n. 203, di conversione del decreto-legge 13
maggio 1991, n. 152 (bancarotta fraudo-
lenta, aggravata); per il reato di cui agli
articoli 81, capoverso, e 648-bis del codice
penale, e 7 della legge 12 luglio 1991,
n. 293, di conversione del decreto-legge 13
maggio 1991, n. 152 (riciclaggio, aggrava-
to); per concorso - ai sensi dell’articolo 110
del codice penale - nel reato di cui agli
articoli 81, capoverso, dello stesso codice,
2621 del codice civile e 7 della legge 12
luglio 1991, n. 203, di conversione del de-
creto-legge 13 maggio 1991, n. 152 (false
comunicazioni sociali, aggravate); per con-
corso - ai sensi dell’articolo 110 del codice
penale - nel reato di cui agli articoli 216 e
223 del regio decreto 16 marzo 1942,
n. 267 e 7 della legge 12 luglio 1991,
n. 203, di conversione del decreto-legge 13
maggio 1991, n. 152 (bancarotta fraudo-
lenta, aggravata); per il reato di cui agli
articoli 629, commi primo e secondo, del
codice penale e 7 della legge 12 luglio 1991,
n. 203, di conversione del decreto-legge 13
maggio 1991, n. 152 (estorsione, aggrava-
ta).

La domanda, congiuntamente con i re-
lativi atti processuali, & stata trasmessa alla
competente Giunta per le autorizzazioni.

Copia della domanda sara stampata e
distribuita (doc. IV n. 15).

Richieste ministeriali
di parere parlamentare.

Il ministro del tesoro, del bilancio e
della programmazione economica, con let-
tera in data 6 giugno 1998, ha trasmesso,
ai sensi dell’articolo 7 della legge 3 aprile
1997, n. 94, la richiesta di parere parla-
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mentare sullo schema di regolamento re-
cante ulteriori disposizioni sulla organiz-
zazione e sul funzionamento del nucleo
tecnico di valutazione e verifica degli in-
vestimenti pubblici istituito presso il me-
desimo Ministero.

Tale richiesta ¢ deferita, d’intesa con il
Presidente del Senato, a’ termini del
comma 4 dell’articolo 143 del regolamento,
alla Commissione parlamentare consultiva
in ordine alla riforma del bilancio statale
ai sensi della legge 3 aprile 1997, n. 94, che
dovra esprimere il prescritto parere entro
il 30 giugno 1998.

Il ministro dell’interno, con lettera in
data 10 giugno 1998, ha trasmesso, ai sensi
dell’articolo 47 della legge 6 marzo 1998, n.
40, la richiesta di parere parlamentare
sullo schema di decreto legislativo conte-
nente il Testo unico delle disposizioni con-
cernenti gli stranieri.

Tale richiesta & deferita, ai sensi del
comma 4 dell’articolo 143 del regolamento,
alla I Commissione permanente (Affari co-
stituzionali), che dovra esprimere il pre-
scritto parere tenendo conto del termine
previsto per l'esercizio della delega.

Atti di controllo e di indirizzo.

Gli atti di controllo e di indirizzo pre-
sentati sono pubblicati nell’Allegato B ai
resoconti della seduta odierna.

ERRATA CORRIGE

Nell’Allegato A al resoconto della seduta
del 9 giugno 1998, pagina 3, prima colonna,
sedicesima riga, sopprimere il nome: Fon-
tan.
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DISEGNO DI LEGGE: S. 130, 160, 445, 1697, 2545

RATIFICA ED ESECUZIONE DELLA CONVENZIONE PER

LA TUTELA DEI MINORI E LA COOPERAZIONE IN MA-

TERIA DI ADOZIONE INTERNAZIONALE, FATTA A L’AJA IL

29 MAGGIO 1993. MODIFICHE ALLA LEGGE 4 MAGGIO

1983, N. 184, IN TEMA DI ADOZIONE DI MINORI STRA-
NIERI (APPROVATO DAL SENATO) (4626)

(A.C. 4626 - Sezione 1)

ARTICOLO 1 DEL DISEGNO DI LEGGE

NEL TESTO DELLE COMMISSIONI

IDENTICO A QUELLO APPROVATO DAL
SENATO

ARrT. 1.

1. Tl Presidente della Repubblica ¢ au-
torizzato a ratificare la Convenzione per la
tutela dei minori e la cooperazione in
materia di adozione internazionale, fatta a
L’Aja il 29 maggio 1993, di seguito deno-
minata « Convenzione ».

(A.C. 4626 - Sezione 2)

ARTICOLO 2 DEL DISEGNO DI LEGGE

NEL TESTO DELLE COMMISSIONI

IDENTICO A QUELLO APPROVATO DAL
SENATO

ART. 2.

1. Piena ed intera esecuzione ¢ data alla
Convenzione a decorrere dalla sua entrata
in vigore, in conformita all’articolo 46 della
Convenzione medesima.

(A.C. 4626 - Sezione 3)

ARTICOLO 3 DEL DISEGNO DI LEGGE
NEL TESTO DELLE COMMISSIONI

ARrT. 3.

1. Il Capo I del Titolo III della legge 4
maggio 1983, n. 184, & sostituito dal se-
guente:

« Capo I. — DELL’ADOZIONE DI MINORI

STRANIERI.

ARrT. 29. 1. L’adozione di minori
stranieri ha luogo conformemente ai prin-
cipi e secondo le direttive della Conven-
zione per la tutela dei minori e la coope-
razione in materia di adozione internazio-
nale, fatta a L’Aja il 29 maggio 1993, di
seguito denominata “Convenzione”, a
norma delle disposizioni contenute nella
presente legge.

ARrT. 29-bis. — 1. Le persone residenti in
Italia, che si trovano nelle condizioni pre-
scritte dall’articolo 6 e che intendono adot-
tare un minore straniero residente al-
I'estero, presentano dichiarazione di dispo-
nibilitd al tribunale per i minorenni del
distretto in cui hanno la residenza e chie-
dono che lo stesso dichiari la loro idoneita
all’adozione.

2. Nel caso di cittadini italiani residenti
in uno Stato straniero, fatto salvo quanto
stabilito nell’articolo 36, comma 4, & com-
petente il tribunale per i minorenni del
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distretto in cui si trova il luogo della loro
ultima residenza; in mancanza, &€ compe-
tente il tribunale per i minorenni di Roma.

3. 1II tribunale per i minorenni, se non
ritiene di dover pronunciare immediata-
mente decreto di inidoneita per manifesta
carenza dei requisiti, trasmette, entro
quindici giorni dalla presentazione, copia
della dichiarazione di disponibilita ai ser-
vizi degli enti locali.

4. T servizi socio-assistenziali degli enti
locali singoli o associati, anche avvalendosi
per quanto di competenza delle aziende
sanitarie locali e ospedaliere, svolgono le
seguenti attivita:

a) informazione sull’adozione inter-
nazionale e sulle relative procedure, sugli
enti autorizzati e sulle altre forme di so-
lidarieta nei confronti dei minori in diffi-
colta, anche in collaborazione con gli enti
autorizzati di cui all’articolo 39-ter;

b) preparazione degli aspiranti al-
I’adozione, anche in collaborazione con i
predetti enti;

¢) acquisizione di elementi sulla si-
tuazione personale, psicologica, familiare e
sanitaria degli aspiranti genitori adottivi,
sul loro ambiente sociale, sulle motivazioni
che li determinano, sulla loro attitudine a
farsi carico di un’adozione internazionale,
sulla loro capacita di rispondere in modo
adeguato alle esigenze di pitt minori o di
uno solo, sulle eventuali caratteristiche
particolari dei minori che essi sarebbero in
grado di accogliere, nonché acquisizione di
ogni altro elemento utile per la valutazione
da parte del tribunale per i minorenni
della loro idoneita all’adozione.

5. 1 servizi trasmettono al tribunale per
i minorenni, in esito all’attivita svolta, una
relazione completa di tutti gli elementi
indicati al comma 4, entro i quattro mesi
successivi alla trasmissione della dichiara-
zione di disponibilita.

Art. 30. — 1. 1l tribunale per i mino-
renni, ricevuta la relazione di cui all’arti-
colo 29-bis, comma 5, sente gli aspiranti
all’adozione, anche a mezzo di un giudice
delegato, dispone se necessario gli oppor-
tuni approfondimenti e pronuncia, entro i

due mesi successivi, decreto motivato at-
testante la sussistenza ovvero l'insussi-
stenza dei requisiti per adottare

2. 1l decreto di idoneita ad adottare ha
efficacia per tutta la durata della proce-
dura, che deve essere promossa dagli in-
teressati entro un anno dalla comunica-
zione del provvedimento. Il decreto con-
tiene anche indicazioni per favorire il mi-
gliore incontro tra gli  aspiranti
all’adozione ed il minore da adottare.

3. Tl decreto & trasmesso immediata-
mente, con copia della relazione e della
documentazione esistente negli atti, alla
Commissione di cui all’articolo 38 e, se gia
indicato dagli aspiranti all’adozione, al-
I’ente autorizzato di cui all’articolo 39-ter.

4. Qualora il decreto di idoneita, previo
ascolto degli interessati, sia revocato per
cause sopravvenute che incidano in modo
rilevante sul giudizio di idoneita, il tribu-
nale per i minorenni comunica immedia-
tamente il relativo provvedimento alla
Commissione ed all’ente autorizzato di cui
al comma 3.

5. 11 decreto di idoneita ovvero di ini-
doneita e quello di revoca sono reclamabili
davanti alla corte d’appello, a termini degli
articoli 739 e 740 del codice di procedura
civile, da parte del pubblico ministero e
degli interessati.

Arrt. 31. — 1. Gli aspiranti all’adozione,
che abbiano ottenuto il decreto di idoneita,
devono conferire incarico a curare la pro-
cedura di adozione ad uno degli enti au-
torizzati di cui all’articolo 39-ter.

2. Nelle situazioni considerate dall’ar-
ticolo 44, primo comma, lettera a), il tri-
bunale per i minorenni pud autorizzare gli
aspiranti adottanti, valutate le loro perso-
nalita, ad effettuare direttamente le attivita
previste alle lettere b), d), e), ) ed h) del
comma 3 del presente articolo.

3. L’ente autorizzato che ha ricevuto
I'incarico di curare la procedura di ado-
zione:

a) informa gli aspiranti sulle proce-
dure che iniziera e sulle concrete prospet-
tive di adozione;

b) svolge le pratiche di adozione
presso le competenti autorita del Paese
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indicato dagli aspiranti all’adozione tra
quelli con cui esso intrattiene rapporti,
trasmettendo alle stesse la domanda di
adozione, unitamente al decreto di ido-
neita ed alla relazione ad esso allegata,
affinché le autorita straniere formulino le
proposte di incontro tra gli aspiranti al-
I’adozione ed il minore da adottare;

¢) raccoglie dall’autorita straniera la
proposta di incontro tra gli aspiranti al-
I’adozione ed il minore da adottare, cu-
rando che sia accompagnata da tutte le
informazioni di carattere sanitario riguar-
danti il minore, dalle notizie riguardanti la
sua famiglia di origine e le sue esperienze
di vita;

d) trasferisce tutte le informazioni e
tutte le notizie riguardanti il minore agli
aspiranti genitori adottivi, informandoli
della proposta di incontro tra gli aspiranti
all’adozione ed il minore da adottare e
assistendoli in tutte le attivita da svolgere
nel Paese straniero;

e) riceve il consenso scritto all’incon-
tro tra gli aspiranti all’adozione ed il mi-
nore da adottare, proposto dall’autorita
straniera, da parte degli aspiranti all’ado-
zione, ne autentica le firme e trasmette
I'atto di consenso all’autorita straniera,
svolgendo tutte le altre attivita dalla stessa
richieste; I'autenticazione delle firme degli
aspiranti adottanti puo essere effettuata
anche dall’'impiegato comunale delegato al-
l'autentica o da un notaio o da un segre-
tario di qualsiasi ufficio giudiziario;

f) riceve dall’autoritad straniera atte-
stazione della sussistenza delle condizioni
di cui all’articolo 4 della Convenzione e
concorda con la stessa, qualora ne sussi-
stano i requisiti, 'opportunita di procedere
all’adozione ovvero, in caso contrario,
prende atto del mancato accordo e ne da
immediata informazione alla Commissione
di cui all’articolo 38 comunicandone le
ragioni; ove sia richiesto dallo Stato di
origine, approva la decisione di affidare il
minore o i minori ai futuri genitori adot-
tivi;

g) informa immediatamente la Com-
missione, il tribunale per i minorenni e i

servizi dell’ente locale della decisione di
affidamento dell’autorita straniera e ri-
chiede alla Commissione, trasmettendo la
documentazione necessaria, l'autorizza-
zione all'ingresso e alla residenza perma-
nente del minore o dei minori in Italia;

h) certifica la data di inserimento del
minore presso i coniugi affidatari o i ge-
nitori adottivi;

i) riceve dall’autorita straniera copia
degli atti e della documentazione relativi al
minore e li trasmette immediatamente al
tribunale per i minorenni e alla Commis-
sione;

) vigila sulle modalita di trasferi-
mento in Italia e si adopera affinché que-
sto avvenga in compagnia degli adottanti o
dei futuri adottanti;

m) svolge in collaborazione con i ser-
vizi dell’ente locale attivita di sostegno del
nucleo adottivo fin dall’ingresso del minore
in Italia;

n) certifica la durata delle neces-
sarie assenze dal lavoro, ai sensi delle
lettere a) e b) del comma 1 dell’articolo
39-quater, nel caso in cui le stesse non
siano determinate da ragioni di salute
del bambino, nonché la durata del pe-
riodo di permanenza all’estero nel caso
di congedo non retribuito ai sensi della
lettera ¢) del medesimo comma 1 del-
I'articolo 39-quater;

o) certifica, nell’lammontare comples-
sivo agli effetti di quanto previsto dall’ar-
ticolo 10, comma 1, lettera [-bis), del testo
unico delle imposte sui redditi, approvato
con decreto del Presidente della Repub-
blica 22 dicembre 1986, n. 917, le spese
sostenute dai genitori adottivi per l'esple-
tamento della procedura di adozione.

Art. 32. — [. La Commissione di cui
all’articolo 38, ricevuti gli atti di cui al-
I'articolo 31 e valutate le conclusioni del-
I’ente incaricato, dichiara che l'adozione
risponde al superiore interesse del minore
e ne autorizza l'ingresso e la residenza
permanente in Italia.
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2. La dichiarazione di cui al comma 1
non € ammessa:

a) quando dalla documentazione tra-
smessa dall’autorita del Paese straniero
non emerge la situazione di abbandono del
minore e la constatazione dell’impossibilita
di affidamento o di adozione nello Stato di
origine;

b) qualora nel Paese straniero l'ado-
zione non determini per 'adottato 1'acqui-
sizione dello stato di figlio legittimo e la
cessazione dei rapporti giuridici fra il mi-
nore e la famiglia di origine, a meno che
i genitori naturali abbiano espressamente
consentito al prodursi di tali effetti.

3. Anche quando l'adozione pronun-
ciata nello Stato straniero non produce la
cessazione dei rapporti giuridici con la
famiglia d’origine, la stessa puo essere con-
vertita in una adozione che produca tale
effetto, se il tribunale per i minorenni la
riconosce conforme alla Convenzione. Solo
in caso di riconoscimento di tale confor-
mita, & ordinata la trascrizione.

4. Gli uffici consolari italiani all’estero
collaborano, per quanto di competenza,
con l'ente autorizzato per il buon esito
della procedura di adozione. Essi, dopo
aver ricevuto formale comunicazione da
parte della Commissione ai sensi dell’arti-
colo 39, comma 1, lettera %), rilasciano il
visto di ingresso per adozione a beneficio
del minore adottando.

Art. 33. — 1. Fatte salve le ordinarie
disposizioni relative all'ingresso nello Stato
per fini familiari, turistici, di studio e di
cura, non €& consentito l'ingresso nello
Stato a minori che non sono muniti di visto
di ingresso rilasciato ai sensi dell’articolo
32 ovvero che non sono accompagnati da
almeno un genitore o da parenti entro il
quarto grado.

2. E fatto divieto alle autorita consolari
italiane di concedere a minori stranieri il
visto di ingresso nel territorio dello Stato a
scopo di adozione, al di fuori delle ipotesi
previste dal presente Capo e senza la pre-
via autorizzazione della Commissione di
cui all’articolo 38.

3. Coloro che hanno accompagnato alla
frontiera un minore al quale non viene

consentito I'ingresso in Italia provvedono a
proprie spese al suo rimpatrio immediato
nel Paese d’origine. Gli uffici di frontiera
segnalano immediatamente il caso alla
Commissione affinché prenda contatto con
il Paese di origine del minore per assicu-
rarne la migliore collocazione nel suo su-
periorne interesse.

4. 1l divieto di cui al comma 1 non opera
nel caso in cui, per eventi bellici, calamita
naturali o eventi eccezionali secondo
quanto previsto dall’articolo 18 della legge 6
marzo 1998, n. 40, non sia possibile I’esple-
tamento delle procedure di cui al presente
Capo e sempre che sussistano motivi di
esclusivo interesse del minore all'ingresso
nello Stato. In questi casi gli uffici di fron-
tiera segnalano l'ingresso del minore alla
Commissione ed al tribunale per i mino-
renni competente in relazione al luogo di
residenza di coloro che lo accompagnano.

5. Qualora sia comunque avvenuto l'in-
gresso di un minore nel territorio dello
Stato al di fuori delle situazioni consentite,
il pubblico ufficiale o I’ente autorizzato che
ne ha notizia lo segnala al tribunale per i
minorenni competente in relazione al
luogo in cui il minore si trova. 1l tribunale,
adottato ogni opportuno provvedimento
temporaneo nell'interesse del minore,
provvede ai sensi dell’articolo 37-bis, qua-
lora ne sussistano i presupposti, ovvero
segnala la situazione alla Commissione af-
finché prenda contatto con il Paese di
origine del minore e si proceda ai sensi
dell’articolo 34.

Art. 34. — [. 1l minore che ha fatto
ingresso nel territorio dello Stato sulla
base di un provvedimento straniero di ado-
zione o di affidamento a scopo di adozione
gode, dal momento dellingresso, di tutti i
diritti attribuiti al minore italiano in affi-
damento familiare.

2. Dal momento dell’ingresso in Italia e
per almeno un anno, ai fini di una corretta
integrazione familiare e sociale, i servizi
socio-assistenziali degli enti locali e gli enti
autorizzati assistono gli affidatari, i geni-
tori adottivi e il minore. Essi in ogni caso
riferiscono al tribunale per i minorenni
sullandamento dell'inserimento, segna-
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lando le eventuali difficolta per gli oppor-
tuni interventi.

3. Il minore adottato acquista la citta-
dinanza italiana per effetto della trascri-
zione del provvedimento di adozione nei
registri dello stato civile.

Art. 35. — [. L’adozione pronunziata
all’estero produce nell’ordinamento ita-
liano gli effetti di cui all’articolo 27.

2. Qualora l'adozione sia stata pronun-
ciata nello Stato estero prima dell’arrivo
del minore in Italia, il tribunale verifica
che nel provvedimento dell’autorita che ha
pronunciato l'adozione risulti la sussi-
stenza delle condizioni delle adozioni in-
ternazionali previste dall’articolo 4 della
Convenzione.

3. Il tribunale accerta inoltre che 1’ado-
zione non sia contraria ai principi fonda-
mentali che regolano nello Stato il diritto
di famiglia e dei minori, valutati in rela-
zione al superiore interesse del minore e,
se sussiste la certificazione di conformita
alla Convenzione e l'autorizzazione previ-
sta dalla lettera /) del comma 1 dell’arti-
colo 39, ordina la trascrizione del provve-
dimento di adozione nei registri di stato
civile.

4. Qualora l'adozione debba perfezio-
narsi dopo l'arrivo del minore in Italia, il
tribunale per i minorenni riconosce il
provvedimento dell’autorita straniera come
affidamento preadottivo, se non contrario
ai principi fondamentali che regolano nello
Stato il diritto di famiglia e dei minori,
valutati in relazione al superiore interesse
del minore, e stabilisce la durata del pre-
detto affidamento per un periodo non su-
periore ad un anno che decorre dall’inse-
rimento del minore nella nuova famiglia.
Decorso tale periodo, se ritiene che la sua
permanenza nella famiglia che lo ha ac-
colto ¢ tuttora conforme all'interesse del
minore, il tribunale per i minorenni pro-
nuncia I'adozione e ne dispone la trascri-
zione nei registri di stato civile. In caso
contrario, anche prima che sia decorso il
periodo di affidamento preadottivo, lo re-
voca e adotta i provvedimenti di cui al-
I'articolo 21 della Convenzione. In tal caso
il minore che abbia compiuto gli anni 14

deve sempre esprimere il consenso circa i
provvedimenti da assumere; se ha rag-
giunto gli anni 12 deve essere personal-
mente sentito; se di eta inferiore pud es-
sere sentito ove sia opportuno e ove cio
non alteri il suo equilibrio psico-emotivo,
secondo la valutazione dello psicologo no-
minato dal tribunale.

5. Competente per la pronuncia dei
provvedimenti & il tribunale per i mino-
renni del distretto in cui gli aspiranti al-
I'adozione hanno la residenza nel mo-
mento dell'ingresso del minore in Italia.

6. Fatto salvo quanto previsto nell’arti-
colo 36, non pud comunque essere ordi-
nata la trascrizione nei casi in cui:

a) il provvedimento di adozione ri-
guarda adottanti non in possesso dei re-
quisiti previsti dalla legge italiana sull’ado-
zione;

b) non sono state rispettate le indi-
cazioni contenute nella dichiarazione di
idoneita;

¢) non ¢& possibile la conversione in
adozione produttiva degli effetti di cui al-
I'articolo 27;

d) 'adozione o l'affidamento stranieri
non si sono realizzati tramite le autorita
centrali e un ente autorizzato;

e) l'inserimento del minore nella fa-

miglia adottiva si ¢ manifestato contrario
al suo interesse.

Arrt. 36. — 1. L’adozione internazionale
dei minori provenienti da Stati che hanno
ratificato la Convenzione, o che nello spi-
rito della Convenzione abbiano stipulato
accordi bilaterali, puo avvenire solo con le
procedure e gli effetti previsti dalla pre-
sente legge.

2. L’adozione o affidamento a scopo
adottivo, pronunciati in un Paese non ade-
rente alla Convenzione né firmatario di
accordi bilaterali, possono essere dichiarati
efficaci in Italia a condizione che:

a) sia accertata la condizione di ab-
bandono del minore straniero o il consenso
dei genitori naturali ad una adozione che
determini per il minore adottato l'acqui-
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sizione dello stato di figlio legittimo degli
adottanti e la cessazione dei rapporti giu-
ridici fra il minore e la famiglia d’origine;

b) gli adottanti abbiano ottenuto il
decreto di idoneita previsto dall’articolo 30
e le procedure adottive siano state effet-
tuate con l'intervento della Commissione di
cui all’articolo 38 e di un ente autorizzato;

¢) siano state rispettate le indicazioni
contenute nel decreto di idoneita.

d) sia stata concessa l'autorizzazione
prevista dall’articolo 39, comma 1, lette-

ra h).

3. 1l relativo provvedimento & assunto
dal tribunale per i minorenni che ha
emesso il decreto di idoneita all’adozione.
Di tale provvedimento & data comunica-
zione alla Commissione, che provvede a
quanto disposto dall’articolo 39, comma 1,
lettera e).

4. L’adozione pronunciata dalla compe-
tente autorita di un Paese straniero a
istanza di cittadini italiani, che dimostrino
al momento della pronuncia di aver sog-
giornato continuativamente nello stesso e
di avervi avuto la residenza da almeno due
anni, viene riconosciuta ad ogni effetto in
Italia con provvedimento del tribunale per
i minorenni, purché conforme ai principi
della Convenzione.

Arrt. 37. — I. Le informazioni di carat-
tere sanitario sul minore, sulla famiglia di
origine e sulle esperienze di vita dell’adot-
tando sono comunicate agli aspiranti ge-
nitori adottivi dagli enti autorizzati prima
della proposta di incontro tra gli aspiranti
all’adozione ed il minore da adottare.

2. 1l tribunale per i minorenni che ha
emesso i provvedimenti indicati dagli ar-
ticoli 35 e 36 e la Commissione conservano
le informazioni acquisite sull’origine del
minore, sullidentita dei suoi genitori na-
turali e sull’anamnesi sanitaria del minore
e della sua famiglia di origine.

3. I genitori adottivi sono tenuti ad
informare il minore, appena possibile e
nelle forme adeguate, del suo stato di figlio
adottivo e della sua provenienza nazionale
e culturale.

4. Le informazioni concernenti l'iden-
tita dei genitori naturali possono essere
fornite ai genitori adottivi che esercitano la
potesta genitoriale o all’adottato maggiore
di eta, solo se sussistono gravi e comprovati
motivi, su autorizzazione del tribunale per
minorenni ai sensi dell’articolo 28. L’au-
torizzazione, in ogni caso, non puo essere
concessa:

a) se i genitori naturali abbiano di-
chiarato di non volere essere nominati o
abbiano manifestato il consenso all’ado-
zione a condizione di rimanere anonimi;

b) se, fuori dei casi previsti alla lettera
a), I'autorita straniera competente, consul-
tata in merito, dichiari che l'informazione
puod provocare grave turbamento all’equi-
librio sociale e psicologico dei genitori na-
turali.

ARrt. 37-bis. — 1. Al minore straniero
che si trova nello Stato in situazione di
abbandono si applica la legge italiana in
materia di adozione, di affidamento e di
provvedimenti necessari in caso di ur-
genza.

ArT. 38. — 1. Ai fini indicati dall’articolo
6 della Convenzione & costituita presso la
Presidenza del Consiglio dei ministri la
Commissione per le adozioni internazio-
nali.

2. La Commissione ¢ composta da:

a) un presidente nominato dal Presi-
dente del Consiglio dei ministri nella per-
sona di un magistrato avente esperienza
nel settore minorile ovvero un dirigente
dello Stato avente analoga specifica espe-
rienza;

b) due rappresentanti della Presi-
denza del Consiglio dei ministri, Diparti-
mento per gli affari sociali;

¢) un rappresentante del Ministero
degli affari esteri;

d) un rappresentante del Ministero
dell'interno;

e) due rappresentanti del Ministero di
grazia e giustizia;
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f) un rappresentante del Ministero
della sanita;

g) tre rappresentanti della Conferenza
unificata di cui all’articolo 8 del decreto
legislativo 28 agosto 1997, n. 281.

3. 1l presidente dura in carica tre anni
e l'incarico pud essere rinnovato una sola
volta.

4. T componenti della Commissione ri-
mangono in carica cinque anni. Con rego-
lamento adottato dalla Commissione ¢ as-
sicurato l'avvicendamento graduale dei
componenti della Commissione stessa allo
scadere del termine di permanenza in ca-
rica. A tal fine il regolamento pud proro-
gare la durata in carica dei componenti
della Commissione per periodi non supe-
riori ad un anno.

5. La Commissione si avvale di perso-
nale dei ruoli della Presidenza del Consi-
glio dei ministri e di altre amministrazioni
pubbliche.

Art. 39. — 1. La Commissione per le
adozioni internazionali:

a) collabora con le autorita centrali
per le adozioni internazionali degli altri
Stati, anche raccogliendo le informazioni
necessarie, ai fini dell’attuazione delle con-
venzioni internazionali in materia di ado-
zione;

b) propone la stipulazione di accordi
bilaterali in materia di adozione interna-
zionale;

¢) autorizza l'attivita degli enti di cui
all’articolo 39-ter, cura la tenuta del rela-
tivo albo, vigila sul loro operato, lo verifica
almeno ogni tre anni, revoca l'autorizza-
zione concessa nei casi di gravi inadem-
pienze, insufficienze o violazione delle
norme della presente legge;

d) agisce al fine di assicurare l'omo-
genea diffusione degli enti autorizzati sul
territorio nazionale e delle relative rappre-
sentanze nei Paesi stranieri;

e) conserva tutti gli atti e le informa-
zioni relativi alle procedure di adozione
internazionale;

f) promuove la cooperazione fra i
soggetti che operano nel campo dell’ado-
zione internazionale e della protezione dei
minori;

g) promuove iniziative di formazione
per quanti operino o intendano operare
nel campo dell’adozione;

h) autorizza l'ingresso e il soggiorno
permanente del minore straniero adottato
o affidato a scopo di adozione;

i) certifica la conformita dell’adozione
alle disposizioni della Convenzione, come
previsto dall’articolo 23, comma 1, della
Convenzione stessa;

) per le attivita di informazione e
formazione, collabora anche con enti di-
versi da quelli di cui all’articolo 39-ter.

2. La decisione dell’ente autorizzato di
non concordare con l'autorita straniera
l'opportunita di procedere all’adozione ¢
sottoposta ad esame della Commissione, su
istanza dei coniugi interessati; ove non
confermi il precedente diniego, la Com-
missione pud procedere direttamente, o
delegando altro ente o ufficio, agli incom-
benti di cui all’articolo 31.

3. La Commissione attua incontri pe-
riodici con i rappresentanti degli enti au-
torizzati al fine di esaminare le problema-
tiche emergenti e coordinare la program-
mazione degli interventi attuativi dei prin-
cipi della Convenzione.

4. La Commissione presenta al Presi-
dente del Consiglio dei ministri, che la
trasmette al Parlamento, una relazione
biennale sullo stato delle adozioni inter-
nazionali, sullo stato della attuazione della
Convenzione e sulla stipulazione di accordi
bilaterali anche con Paesi non aderenti alla
stessa.

ArT. 39-bis. — 1. Le regioni e le pro-
vince autonome di Trento e di Bolzano
nell’ambito delle loro competenze:

a) concorrono a sviluppare una rete
di servizi in grado di svolgere i compiti
previsti dalla presente legge;
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b) vigilano sul funzionamento delle
strutture e dei servizi che operano nel
territorio per l'adozione internazionale, al
fine di garantire livelli adeguati di inter-
vento;

¢) promuovono la definizione di pro-
tocolli operativi e convenzioni fra enti au-
torizzati e servizi, nonché forme stabili di
collegamento fra gli stessi e gli organi
giudiziari minorili.

2. Le regioni e le province autonome di
Trento e di Bolzano possono istituire un
servizio per l'adozione internazionale che
sia in possesso dei requisiti di cui all’ar-
ticolo 39-ter e svolga per le coppie che lo
richiedano al momento della presentazione
della domanda di adozione internazionale
le attivita di cui all’articolo 31, comma 2.

3. I servizi per I’adozione internazionale
di cui al comma 2 sono istituiti e discipli-
nati con legge regionale o provinciale in
attuazione dei principi di cui alla presente
legge. Alle regioni e alle province autonome
di Trento e di Bolzano sono delegate le
funzioni amministrative relative ai servizi
per l'adozione internazionale.

Art. 39-ter. — [. Al fine di ottenere
l'autorizzazione prevista dall’articolo 39,
comma 1, lettera c¢), e per conservarla, gli
enti debbono essere in possesso dei se-
guenti requisiti:

a) essere diretti e composti da per-
sone con adeguata formazione e compe-
tenza nel campo dell’adozione internazio-
nale, e con idonee qualita morali;

b) avvalersi dell’apporto di professio-
nisti in campo sociale, giuridico e psicolo-
gico, iscritti al relativo albo professionale,
che abbiano la capacita di sostenere i
coniugi prima, durante e dopo I’adozione;

¢) disporre di un’adeguata struttura
organizzativa in almeno una regione o in
una provincia autonoma in Italia e delle
necessarie strutture personali per operare
nei Paesi stranieri in cui intendono agire;

d) non avere fini di lucro, assicurare
una gestione contabile assolutamente tra-
sparente, anche sui costi necessari per

I'espletamento della procedura, ed una me-
todologia operativa corretta e verificabile;

e) non avere e non operare pregiudi-
ziali discriminazioni nei confronti delle
persone che aspirano all’adozione, ivi com-
prese le discriminazioni di tipo ideologico
e religioso;

f) impegnarsi a partecipare ad attivita
di promozione dei diritti dell'infanzia, pre-
feribilmente attraverso azioni di coopera-
zione allo sviluppo, anche in collabora-
zione con le organizzazioni non governa-
tive, e di attuazione del principio di sus-
sidiarieta dell’adozione internazionale nei
Paesi di provenienza dei minori;

g) avere sede legale nel territorio na-
zionale.

Art. 39-quater. — 1. Fermo restando
quanto previsto in altre disposizioni di
legge, i genitori adottivi e coloro che hanno
un minore in affidamento preadottivo
hanno diritto a fruire dei seguenti benefici:

a) l'astensione dal lavoro, quale rego-
lata dall’articolo 6, primo comma, della
legge 9 dicembre 1977, n. 903, anche se il
minore adottato ha superato i sei anni di
eta;

b) 'assenza dal lavoro, quale regolata
dall’articolo 6, secondo comma, e dall’ar-
ticolo 7 della predetta legge n. 903 del
1977, sino a che il minore adottato non
abbia raggiunto i sei anni di eta;

¢) congedo di durata corrispondente
al periodo di permanenza nello Stato stra-
niero richiesto per I'adozione ».

EMENDAMENTI PRESENTATI ALL’AR-
TICOLO 3 DEL DISEGNO DI LEGGE

ART. 3.

Prima del comma 1 premettere il se-
guente:

01. All’articolo 6 della legge 4 maggio
1983, n. 184, dopo il secondo comma, ¢é



Atti Parlamentari —

— Camera dei Deputati

XIII LEGISLATURA — ALLEGATO A AI RESOCONTI — SEDUTA DEL 10 crugno 1998 — N. 369

aggiunto, il seguente: « 2-bis. 1l giudice puo
disporre l'adozione in deroga ai limiti di
eta previsti dal precedente comma, qualora
dalla mancata adozione derivi un danno
grave e non altrimenti evitabile per il mi-
nore ».

3. 1. Pisapia.

Al comma 1, sostituire i capoversi art
29-bis e articolo 30 con i seguenti:

ArT. 29-bis. 1. Le persone residenti in
Italia, che si trovano nelle condizioni pre-
scritte dall’articolo 6 e che intendano adot-
tare minori stranieri, presentano dichiara-
zione di disponibilita ai servizi psico-socio-
assistenziali degli enti locali singoli o as-
sociati, e al tribunale per i minorenni dei
distretto in cui hanno la residenza. E da
questo momento che inizia a decorrere il
tempo per lattivita che i servizi psico-
socio-assistenziali devono svolgere secondo
i commi successivi dello stesso articolo.

2. T citati servizi singoli o associati,
anche avvalendosi per quanto di compe-
tenza delle aziende sanitarie locali e ospe-
daliere, svolgono le seguenti attivita:

a) informazione sull’adozione inter-
nazionale e sulle relative procedure, sugli
enti autorizzati e sulle altre forme di so-
lidarieta nei confronti dei minori in diffi-
colta, anche in collaborazione con gli enti
autorizzati di cui all’articolo 39-ter:

b) preparazione degli aspiranti al-
I’adozione, anche in collaborazione con i
predetti enti;

¢) acquisizione di elementi, diretta-
mente con gli interessati, sulla situazione
personale, familiare e sanitaria degli aspi-
ranti genitori, sul loro ambiente sociale,
sulle motivazioni che li determinano, sulla
loro attitudine a farsi carico di un’ado-
zione internazionale, sulla loro capacita di
rispondere in modo adeguato alle esigenze
di pitt minori o di uno solo, sulle eventuali
caratteristiche particolari dei minori che
essi sarebbero in grado di accogliere,

nonché acquisizione di ogni altro elemento
utile per la valutazione della loro dispo-
nibilita all’adozione.

3. I servizi, in esito all’attivita svolta,
inviano al tribunale per i minorenni,
entro e non oltre i due mesi dalla dichia-
razione di disponibilita della coppia aspi-
rante, una relazione completa di tutti gli
elementi indicato dai punti a), b) e ¢) dei
comma 2. Il tribunale dei minori, ricevuta
la dichiarazione di disponibilita all’ado-
zione provvede all’apertura della pratica,
fino a quando si rilevi che le caratteristiche
della coppia sono compatibili con i bisogni
di uno specifico minore.

4. 1l tribunale per i minorenni convoca
entro 20 giorni la coppia aspirante all’ado-
zione per disporre gli opportuni approfon-
dimenti, anche a mezzo di un giudice
delegato, e si pronuncia, entro € non oltre
1 3 mesi successivi, con decreto motivato,
attestante l'idoneita o l'inidoneita all’ado-
zione. Qualora il tribunale per i minorenni
emetta decreto di inidoneita, la coppia
aspirante, entro e non oltre 30 giorni dalla
notifica, pud avvalersi dei ricorso in ap-
pello, o in alternativa, laddove & gia pre-
vista, presso la sezione dei minori. La
Corte d’appello conferisce incarico al con-
sulente tecnico di ufficio (CTU) di esperire
ulteriori indagini, avvalendosi della colla-
borazione dei servizi psico-socio-assisten-
ziali, ai fini dell’acquisizione di un parere,
e si pronuncia entro e non oltre i tre mesi
dall’accoglimento del ricorso.

3. 9. Fei, Marino.

Al comma 1, capoverso articolo 29-bis
aggiungere, in fine, il seguente periodo:

La dichiarazione di disponibilita e
I'istanza di dichiarazione dell’idoneita di
cui al presente comma possono essere al-
tresi presentate, ai sensi dell’articolo 2
della Convenzione, da persone singole, che
siano idonee ad educare, istruire e in grado
di mantenere i minori che intendono adot-
tare, ai sensi dell’articolo 6.

3. 2. Pisapia.
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Al comma 1, capoverso articolo 29-bis
aggiungere, in fine, il seguente periodo:

La dichiarazione di disponibilita e
listanza di dichiarazione dell’idoneita di
cui al presente comma possono essere al-
tresi presentate da persone conviventi da
almeno tre anni, che siano idonee ad edu-
care, istruire e in grado di mantenere i
minori che intendono adottare, ai sensi
dell’articolo 6.

3. 8. Pisapia.

Al comma 1, capoverso articolo 29-bis,
comma 4, lettera c), dopo la parola: acqui-
sizione aggiungere le seguenti: nel rispetto
di quanto disposto dalla legge 31 dicembre
1996, n. 675.

3. 21. La Commissione.

Al comma 1, capoverso articolo 31,
comma 3, lettera m), sopprimere le parole:
su richiesta degli adottanti

3. 11. Fei, Marino.

Al comma 1, capoverso articolo 35,
comma 3, dopo le parole: conformita della
Convenzione aggiungere le seguenti: di cui
alla lettera i).

3. 22. La Commissione.

Al capoverso articolo 35, comma 4, so-
stituire le parole da: Qualora sino a: auto-
ritd straniere, con le seguenti: Nel caso in
cui l'autorita straniera minorile del Paese
di origine non abbia provveduto ad emet-
tere un decreto di adozione, in quanto la
normativa di tale Paese non esiste o non lo
consente, e verificate le procedure che
hanno portato il minore in Italia, il Tri-
bunale dei minori italiano riconosce la
condizione di adottabilita del minore ar-
rivato in Italia.

3. 10. Fei, Marino.

Al comma 1, capoverso articolo 35,
comma 4, sostituire le parole da: Qualora
sino a: autorita straniere con le seguenti:
Nel caso in cui l'autorita straniera minorile
del Paese d’origine non abbia provveduto
ad emettere un decreto di adozione, in
quanto la normativa di tale Paese non
esiste o non lo consente, il Tribunale dei
minori italiano riconosce la condizione del
minore arrivato in Italia.

3. 12. Fei, Marino.

Al comma 1, sostituire il capoverso ART.
37 con il seguente:

ArT. 37.

1. Successivamente all’adozione, la
Commissione di cui all’articolo 38 puo
comunicare ai genitori adottivi, eventual-
mente tramite il tribunale per i minorenni,
solo le informazioni che hanno rilevanza
per lo stato di salute dell’adottato.

2. Per quanto concerne l'accesso alle
altre informazioni valgono le disposizioni
vigenti in tema di adozione di minori ita-
liani.

3. Il tribunale per i minorenni che ha
emesso i provvedimenti indicati dagli ar-
ticoli 35 e 36 e la Commissione conservano
le informazioni acquisite sull’origine del
minore, sull’identitd dei suoi genitori bio-
logici e sull’anamnesi sanitaria del minore
e della sua famiglia di origine.

3. 3. Corsini, Cananzi, Luca, Novelli,

Russo Jervolino, Gambale.

Al comma 1, capoverso ARrT. 37 sostituire
il comma 1 con il seguente:

1. Successivamente all’adozione, la
Commissione di cui all’articolo 38 puo
comunicare ai genitori adottivi, eventual-
mente tramite il tribunale per i minorenni,
solo le informazioni che hanno rilevanza
per lo stato di salute dell’adottato.

3. 6. Garra.
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Al comma 1, capoverso articolo 37, so-
stituire i commi 3 e 4 con il seguente:

3. In ogni caso dopo il compimento del
25° anno di eta, I'adottato puo accedere
alle informazioni relative alla sua pre-
gressa anamnesi medica ed eventualmente
ai genitori di origine, fermo restando il
consenso espresso da parte di ogni genitore
di origine all’accesso dei propri dati per-
sonali.

3. 19. Fei, Marino.

Al comma 1, capoverso ART. 37 sostituire
il comma 3 con il seguente:

3. 1l tribunale per i minorenni che ha
emesso i provvedimenti indicati dagli ar-
ticoli 35 e 36 e la Commissione conservano
le informazioni acquisite sull’origine del
minore, sull’identita dei suoi genitori bio-
logici e sull’anamnesi sanitaria del minore
e della sua famiglia di origine.

3. 7. Garra.

Al comma 1, capoverso ART. 37, soppri-
mere il quarto comma.

* 3. 4. Corsini, Cananzi, Luca, Novellj,
Russo Jervolino, Gambale, Lumia.

Al comma 1, capoverso ART. 37, soppri-
mere il quarto comma.

* 3. 5. Garra.

Al comma 1, capoverso 38, comma 3,
sostituire le parole: tre anni con le seguenti:
due anni.

3. 15. Fei, Marino.

Al comma 1, capoverso 38, comma 4,
sostituire le parole: cinque anni con le
seguenti: quattro anni

3. 16. Fei, Marino.

Al comma 1, capoverso articolo 39-bis,
comma 2, sostituire le parole: articolo 31,
comma 2, con le seguenti: articolo 31,
comma 3.

3. 23. La Commissione.

Al comma 1, capoverso articolo 39-ter,
lettera c), aggiungere, in fine, il seguente
periodo:

Le medesime funzioni sono svolte dalla
Commissione con riferimento all’attivita
svolta dai servizi per l'adozione interna-
zionale, di cui al successivo articolo 39-bis.

3. 20. Governo.

Al comma 1, capoverso articolo 39-ter,
sostituire la lettera c) con la seguente:

¢) disporre di un’adeguata struttura
organizzativa distribuita equamente sul
territorio in almeno 3 regioni o province
autonome di Trento e Bolzano, che sia
gestita da associazioni ed organizzazioni
senza scopo di lucro; avere una sede legale
e una struttura operativa per l'assistenza e
la formazione in Italia; contare con colla-
boratori responsabili incaricati all’estero e
accreditati presso le autorita centrali stra-
niera e italiana; garantire che il personale
esperto sia possesso di titoli professionali e
che si occupi dell’adeguata formazione
della coppia e dell’eventuale sostegno psi-
cologico; dimostrare di avere un’effettiva
organizzazione logistica in grado di dare
assistenza legale all’estero agli interessati,
per lo svolgimento delle procedure di ado-
zione e responsabile della trasmissione dei
documenti, nonché del pagamento dei costi
da sostenere in Italia e all’estero per la
procedura di adozione; essere in grado di
trasmettere tempestivamente al giudice
straniero le relazioni degli enti psico-socio-
assistenziali sulla coppia aspirante all’ado-
zione. Le organizzazioni dovrebbero inol-
tre seguire l'iter post-adottivo inviando re-
lazioni periodiche sul decorso dell’ado-
zione, fino al momento della dichiarazione
di efficacia della stessa, ottenendo preven-



